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^•nerlkal ka tonik garázdálkodása Görögországban

1 Korb & IKA/Vá/lc Hy dl Szófia 1953.rugusztus lo./MTl/

"Hellas Press" jelenti:

Jthén egyik terén hat amerikai katona nem akarta 
kifizetni egy soffőrnek a tsxi viteldiját, és ez általuk betört 
ebiek árát.

L botrány szinhelyén összegyűlt tömeg olyan 
jknyegető magatartást tanúsított, hogy ki kellett .vonulnia a 
rendőrségnek.

J-ellenző a tömeg hangulatára , hogy maga a rend­
őri készültség vezetője is azt tanácsolta az amerikaiaknak: fizes­
sék ki c vitoldijnt és térítsék meg az okozott kárt, aert különben 
r. tön cg megtámadja őket.

Az arab országok közvélcnénye elítéli r- 
uarokkúi mesterkedéseit

2 T-66 Lj/Aa/lu Hy di IC r i r o

frnd£ gyarmatosítók

1953. augusztus lő ./I- SzSz/

;,z "ál Miszri* cinü egyiptomi lap azt Írja, hogy 
rz arab orsz^ok politikai köreiben nyugtéienkodva figyelik a 
francia imperialistáknak és na rokkái bábjuknak, G-lnui páson ak
mesterkedéseit.

Husszein sejk, ál ázhar mohamodán egyetem 
munkatársának, - hogy Egyiptomrektora kijelentette ez "ál Miszri" - -

mohamedánjai Glauit/i franciák marokkói bérencet orulendc tartj -k. 
Mi - mondotta- Husszein eejk - felszólítjuk Marokko népét, támogass 
c szultánt és Ítélje el Glauit és f ran da urait.

a

El-Fnssi, rz "IsztikH" nevű tarokkéi part jelen­
leg Egyiptomban tartózkodó vezetője táviratot intézett Nagib 
tábornokhoz, Egyiptom köztársasági elnökéhez, vnlar.lnt az arab 
államok királyaihoz és miniszterelnökcihoz./foly t.köv, /
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K 2. kiadás 1953.augusztus 16. perc "

/*>2 erei) országok közvéleménye...folyt./ T Lj/én/ln Hy di

Távirataiba n hangoztat,]? , háládé ntalanul össze kellői vni az y.rab 
Lira politikai bizottságát, hogy megtárgyalja. a marokkói helyzetet.

óz 1,LPP" tudósítója jelenti Kairóból, hogy Egyip- 
toc ja vas latira az é rab Liga politikai bizottsága sürgős n Lile st 
hivott össze a na rokkái helyzet nogtárgya Iá sára./UTl/

i-

i> ceyloni helyzet /

3 c V - r/b-oq/ 1di 195 3. augusztu s 15./l.ITI/
Q—IT
Bi-br Ismeretes, hogy Ceylonban hatalmas tüntetések
sztrájkok voltak amiatt, hogy a kormány elrendelte a rizs árlnaj^t 
v-la mint a v^si’b^is postai díjszabásoknak f el-n'lé sét. .1 kormány 
a sztrájkok é szüntetések ni ott rendkívüli állapotot rendelt e/. 
Újabb hirügyne-Nsigi jelentések sz.rint megszigorították a rend­
kívüli áll apot-tkihirdctásúvel kapcsolatban elrendelt intézkedés e- 
kc-t: a bíróságok halálbüntetést, vagy tfogytiglrni szabadság- 
vesztést szabhatnak ki a "törvények hÉsSZegőirc*. Szombaton be­
vezették a cenzúrát.

*> tüntetésben résztvevők köve t'358ß^^ o$- r koron ny 
mondjon le, rendezzenek uj választásokat és f o ly Txuae&gßfs vizsgála­
tot azzal kapcsolatban, hogy tüzet nyitottak a taW^j^/rc.

X Burmái lap a kasniri eseményekről

4 ö Vár/bog/lm di 19 5 3.-augusztus 16./MTI/
B-Bá

«'• Burmába n angol nyelven cég jelenő 
"New Times- 'f Burma" "Tanulságok r x as mi ri eseménye 
zércikkéicn megjegyzi: "ózok az vs:menyek, amelyek 
niszterelnek 1-. mondat isihez vezettek, rávilágítanak 
abból áll: idegenek :ll-.-nőrzé st nkcn.ak gynt< o rolni 
/folyt.köv./

b -folyó sós 
'bői * cimü ve- 

r oasmiri mi- 
, hogy n veszély 
ív.1.smir felett.

Z
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K 3. kiadás 1953.augusztus 15. 'Cj -rr—

/Buriifli lap...folyt./ c Már/bog/ln di

Mc-dilppitntt tiny, ho :*y pz BTSz hivatalnokainsk -jsAc-nlé te^snir- 
ben - eLk a kulfeí-ii hivctnlncdjdzolgtiPti t.vvkanyaag cinen 
t-rhúzkodnak ott - -íredars az loä» .6 Ml«*” 
r.QSPbh Icakor és szorosabb ogy-otortos f ebiedé s,re. i "":ícM ,
erők megkísérlik meghiúsítani az lndici-pakisz tini b^r its „_,o , 
n: a csak azzal, hogy gátat ónéinak a két ország kc'zp, a.nnon • Z"~ 
is, hogy faji ellentétre bújtógátnők.'

szadik ált: linos választások kiírását kérte- o sahVu_

London 19 5 3. au gasz tus 16./ivITI,; G Vár/bog/la di
^_:D Mint o lond oni ridlá jelenti, Mosznlik iráni ni-
lis zsarol nők felkérte o seht, hogy adjon ki rendelet-«1 ez 'ilt - 
I xnn-p v ílosztások ne gi őrt ás ára. .» no runny a voles zv ^ on-- t .. 1- ? 
itöbbi népszavazás erednényeként kéri. Mint ismeretes, az iráni 
lép szavazás amellett döntött, ho gv a jelenlegi Darinnen tat föl 
coll oszlatni.

lebvrtson tábornokot ez angol szállitásügyi bizotte :g elnökévé 
nevezték ki
6 G vár/bog/la di London 1953. augusztus 15./MTI/

3_kv * Reuter' jelentés szerint Sir Briar. Rob«, rt son _ tá­
bornokot az angol szállitásügyi bizottság c ]n őkévé neve ztok ki.

szállitásügyi bizottság a t'cbbi között az országúti szállít.- 
sál és vasutügyckkel foglalkozik.

Robertson tábornok korábban a brit ke z-opkoléti 
-z— zföl^i haderők főparancs no kv volt, jelöni' g podig Churchil 
Xir^zíordnök személyi dácsádé ja a középület! ügy* A

Yo
/foiyt.köv./
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/Robertson tábornokot.. .folyt.ti Vár/bog/lc di
re

nea hivrtrlos jellegű, angol-sgyiptcni n. gbc szélé se- 
,CSl- -'-vbvrtäDn tábornok a brit koruány egyik képviselője.

. , : , , Mint j clentik, Sir Brian Robertson akkor veszi
t uj hivtrlit, araikor Kairóban ti sztázé dik, * vaj jón E -yintonnal 

r osrtorne-lcjptósríl -tijbíl aeginäulrr k-e = forr, rikr.ru Mr?y™ 
lasok, vagy sec.” uJr

Holland repülőgépgyár lökbejtásos vadászgépeket gy árt Nyu‘~ct- 
Nenetország száairs " ~ J 0

7 c Vár/bog/lc di 
Ny- Fi n 3 t c r d a ~i 1953.augusztus Io./MTI/

ó “Do Telegrnrf« cinü holland lap jelenti, hotgy
a "Eocker® holland Repülőgépgyár 470 l"khejtásos vadászgép’~yi£t*- 
'rL5'ttKáibÍzust ,-inerikától. / lap szerint ez c-bői ?/ röpülő-
épekből -záza.t Nyu grt-Nénetorsz ág k?p.

: X A g i \ \ •
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K 5 . kia dá s 1953. augusztus 16., yjQ óra^y perc

ú Néniét Demokratikus Köztársaságban tartózkodó szovjet munkás- 
küldöttségről

11 T-5 Lj/Vl/lm Hi Berlin 19 5 3. au gusztus 16./T«‘>5z5z/

v Német Demokratikus Köztársaságban tartózkodó 
szovjet munkás küldöttség meglátogatta Berlin demokratikus övez°té- 
nek, Lipcsének és az NDK más városainak több, a nép 'tulajdonában 
lévő vállalatát. I* Szovjetunióból érkezett vendégeket mindenütt 
meleg barátsággal fogadják.

1 szovjet munkások a vállalatoknál tett látogatá­
sukat felhasználják arra, hogy termelési tapasztalataikat átadják 
a német munkásoknak, 1 berlini Karl Liebknecht üzemben I.Turtmov, 
c szovjet munkás küldöttség tagja, a moszkvai *Sarló és Kalapács4 
üzem főművezetője beszámolt munkatapasztalatairól, válaszolt a 
Szovjetunió munkásainak és értelmiségének életére és munkakörülmé­
nyeire vonatkozó sok kérdésre.

ó lipcsei Heinrich Rau nchézgépgyár munkásai nagy 
érdeklődéssel hallgatták meg a Sztálin-dijas V.K.Sz.minszkijt, aki 
ismertette, majd bemutatta r fémmegmunkálás uj módszereit.

L demokratikus német sajtó cikkeiben beszámol a
Szovjetunió üzemeinek élenjáró módszereiről, felvétöleket közöl 
a szovjet és a német munkások baráti találkozóiról./üITl/

áz ausztriai szovjet tájékoztató szolgálat közleménye

lo T-6 Lj/Vl/lm Hi B é c s 1953. rugu sztus 16«/TóSzSz/

Íz ausztriai szovjet tájékoztató szolgálat a
következő közleményt hozt^ nyilvánosságra: lí.Iljicsov, a Szovjet­
unió ausztriai főbiztosa 1953 augusztus 15-én a köv ' késő tartalmú
a. V V V. u. V V J.UVC^ uc ÜUUUÖ iW* UI1U£

/folyt. köv./

■••usz un szövetségi 'ncc-uar j inoz:
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K 6. ki fdás 1953. augusztus 16. Z;Q óreq-r. perc

/Lz ausztriai szovjet...folyt./ T Lj/Vl/lm Hi

Kancellár ür! Ázzál az elemi kárral kapcsolat­
ban, amely Llsé-Lusztria egyes körzeteit 1953 julius 27-án érte,^ 
a szovjet hatóságok elhatározták, hogy mentesitik s aronköv-tkező 
haszonbérfzetés, valamint a hátralék fizetése alól az ausztn-ai 
szovjet vagyonka zel őség ezen körzetekben kárt szenvedett kis- 
hsszonbérlőit./MTl/

Kim ír Szén távirata G.M.Mslenkovhoz

8 U BM/bó/lm Hi P he n j a n 1953. augusztus 16./Uj Ki na/

Kim ír Szón, a Koreai Népi Demokratikus Köztársa­
ság Mi ni s z t e rt aná.csá n a k elnöke augusztus 13—án táviratot ^intézett 
G.M.Malenkovhoz, *a Szovjetunió Minisztertanácsának elnökéhez, mely­
ben köszönetét mond a szovjet kormánynak a Korea újjáépítő séhez 
nyújtott egymilliárd rubeles segítségért.

é távirat szövege a következő:

koreai nép végtelenül hálás azért;, hogy ^a szov­
jet kormány elhatározta; egymilliárd rubelt juttat Korea népgazda­
ságának he lyre állítására és f: jlcsz tésérc-.

L Koreai Népi Demokratikus Köztársaság kormáry a, 
az egész koreai nép és a magam nevében mélységes hálámat fejezem 
ki önnek, Cnön Keresztül" a szovjet kormánynak és^az egész szovjet 
népnek a szovjet kormány által nyújtott állandó es tataim as segít­
ségért.

nagy Szovjetunió nemcsak hogy folszabaditotta 
n koreai népet a japán imperializmus igája alól, hanem a felsza­
badulás első napjától kezdve sok vonatkozóban támogatta és s c-gi- 
t-t-'o a valóban demokratikus független ország megteremtésére ví­
vott harcában, lehetővé téve ezzel, hogy hatalmas demokratikus 
bázist építsünk hazánk északi részében./f olyt.köv. /
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MTI KÜLFÖLDI HÍREK

19 5 3. augusztus 16. /jí) ór^ porc

/Kim ír Szón távirata. ..folyt./ U m/há/lu Hl

Mialatt a koreai nép nemzeti felszabadító hábo­
rú j-vc vívta fz amerikai imperialista ngro-sszorok ás lakájaik .Ilon, 
r szovjet náp anyagi ós erkölcsi toron egyaránt önzetlen támogatás­
ban részesített bennünket, bátorította : koreai népet a győzőién 
kivivasára.

*» szovjet kormány elhatározta, hogy egymilliárd 
rubellal segít rajtunk. Ez mérhetetlen ösztönzés a koreai nép szá­
rára, amely r háború psztitottn népgazdaság gyors hc-3y reállá fásá­
nak és fejlesztésének hatalmas feladata előtt áll. é szovjet kor­
mány elhatározása határtalanul erősíti az egységért és r független­
ségért vívott harcunk végső győzelmébe vetett hitünket. 1.z egész 
koreai nép szilárdon eltökélte, hogy minden eszközzel erősíti hazán! 
dv mozratikus erődjét és a nagy Szovjetuhió ált°l őszintén felajánlott 
jelentős összegű pénzügyi segítséget a nép életkörülményeinek stabi­
lizálására, s népgazdaság helyreállítására és hazánk iparosítása 
gazdasági alapjainak lerakásába fordítja./MTI/

Elutazott Moszkvából V.Nathanaili, az kibán Népköztársaság követe 

9 T-3 Lj/Vl/1- Hi Moszkva 1953 augusztus 15./T^Sz3:

éugusztis 15-én elutazott Moszkvíból V.Nathanaili, 
az élbán Népköztársaság moszkvai rendkívüli követe és er gha Irina zott 
minisztere.

Z V.Nathanailit Moszkva Kievi Fályaudv rán V.
Paszojev, a Szovjetunió külügyminisztérium a protokollosztályán^k 
helyettes vezetője, az albán nagykövetség tagjai, továbbá több 
Moszkvában működő nagykövetség és követség vezetői búcsúztatták,
M ti/

Kd

z
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Elutazott Moszkvából az osztrák nunkósküldöttség

12 T—2 Lj/Vl/lro Hi M o s z k v n 1953. mgusztus 16./TÓSzSz

.'•ugusztus 14-cn Moszkvából elutazott az osztrák 
nunkásküldöttség, ~icly a Szovjetunió Szakszervez:tol Központi 
Tanácsának neghivósór? tartózkodott a Szovjetunióban. . küldöttség 
t'gjoi között különböző iparágak képviselői, szakszervezeti funk­
cionáriusok és sík álcázottak voltak, óz osztrók vendegek h'.ren 
héten ót t?nul;nónyoztó.k fz iparvállalatokat, a szociális és kul- 
turélis intézuényeket./^ÍTl/

ICoreai-kinai vöröskeresztes képviselők erélyes tiltakozása a hadi­
foglyok elleni anerikai kegyetlenkedések niatt

13 u Ki/bó/lr.: Hi K e s z o n 1953.augusztus 16./üj Kina.

Augusztus 14-én Pamindzsonban a hadifoglyok haza 
telepítésére alakult bizottság k^reoi-kinsi tagjaihoz tiltakozás 
érkezett a iatt, hogy az EHSz-haderejéne k katonai hatósógri kegyrt 
lenkvdnck r fogságba esett koreai és kínai harcosokká. .

tiltakozóst Han TCulc Csüng, °z együttes vörös- 
k. rvszt csoport egybchangoló részi: gének k~rcai-kinai rangidős 
L gja terjesztette elő.

óz együttes vöröskereszt csoport clesopőrtjainól 
a hazatelepített koreai- és kínai hadifoglyok ót vételi központ jó­
ban - hangzik r tiltakozás - augusztus 5. és 11. között a koreai 
néphadsereg és a kínai népi önkéntesek hazatelepített, fogs^n ese 
harcosai irt esetben tiltakoztak rz ENSz hadereje paran ccnoks'gó- 
nak -;agntf rtósr niatt. E tiltakozón ok J.cffiögczik: pz EHSz hadere­
jének papa ncsn oksó ga a fegyverszüneti egyezmény nlóirósa utón és 
o hadifoglyok haz^telepítése sarán továbbra is súlyos fizikai és 
lelki bánta Íjazásoknak veti alá a koreai néphadsereg és a kirí! 
népi önkéntesek fogságba esett harcosait, különösen a nőket és 
gyermekek, t.

: tiltrkozós több példát sorol fel:/folyt. köv. /
ko
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K 9, kiadás 1953. augusztus 16. Jj}\ óra^ porc

/Kor őri-kínai vörös keresztes. ..1.folyt./ U BM/bó/la Hi

.ugusztus 8-án Puszanbfn egy amerikai ezredes 
megparancsolt a, hogy dobjanak hat gázbocbát egy gépkocsiba, auely— 
ben a koreai-kínai fel 61 fogságba esett nőharcosot szállít)tták.

gépkocsiban ülő hadifoglyok val a a ennyien elv esztették eszméletü­
ket és közülük ketten ncg akkor sor. tértek ragukhoz, raikor az át­
vételi központba érkeztek. Nyolcán égési sebeket szenvedtek, két 
gyérnek pedig torokgyull°dást kapott.

Julius 27-én délután az ENSz ha dörejének parancs­
noksága alá tartozó egyik zászlóalj géppuskát és karabélyokat hasz­
nált a 6 4- c- s színű kórházban elholy ozett beteg es sebesült koreai­
kin fi hadifoglyok ellen. Kotten a helyszínen életüket vesztették, 
ketten súlyosan és ketten könnyebben reg sebesültek.

Ugyancsak julius 27-én 14,oo órakor az amerikaiak 
négy gyalogszázadot és 11 harckocsit küldtek a 8-as szánu hadifogoly 
táborba és erőszakkal elhurcoltak onnan lo2 hadifoglyot.

• ■ugusztus 4-én délelőtt Csezsu-szigotéről Incsonb a 
utón lévő 178 kínai hadifogoly röviddel az étkezés után heves gyo- 
norgörcsökről panaszkodott és közülük 28-an súlyosa.n megbetegedtek. 
Ennek ellenére megtagadták tőlük °z orvosi tezelóst. 7 hadifoglyokat 
szállító hajó túlzsúfoltsága ai*tt elhasználódott levegőben sokan 
elájultak.

^ tiltakozás a továbbiakban hangsúlyozza, hogy a 
hazatért koreai és kínai hadifoglyok által ez ENSz haderejének pa­
rancsnoksága ellen e-olt vádakat a két félnek az alcsoportban 
helyctfoglaló vöröskeresztes képviselői kivizsgálták és igaznak 
találták. 7 másik félnek az alcsoportban he2y etfoglcló vöröskeresz­
tes képviselői hozzájárultak ahhoz, hogy a. vádakban foglalt térie­
ket "yőrs intézkedés végett az BíSz haderejének parancsnokéba old 
terjesszék. .* tiltakozás beterjesztéséig azonbm aég mindig nem ve­
tetlek véget ezeknek a kegyetlenkedéseknek, s azok folytatódnak.

/folyt .köv./ KO
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K lo. kiadás 195 3. "u gusztus 16. fij vr'2D

/Ti orcái-kínai vörörkt-rvszt;. s. . ,2.f olyt./ ü Bí/bú/j.. Hi

óz vgyuttcs vöröoicorosztcs csoport vgybchangoló 
rászlcgének koreai-kínai tagjai e tények ny; ín egyhangúi sg arra 
r: eöve tkcztv tésre jutottak, hogy az ENSZ haderejének parancsnok­
ság r súlyosan megszegte n hadifoglyokkal való bénái, módról szélé 
genfi konvcncié 13. és 46. cikkelyét. Ezért erélyesen tiltakoztak 
az QTSz haderejének parancsnoksá ginéi és követelték, ho.gy tegyen 
eredné nyes lépéseket nz ilyen k - gyet lenkedé sek ni előbbi n eg szűnt e- 
tésőrc és a genfi konvencióban leszögezett e:'.bori es ségi elvek r.icg- 
védésére;. biztosítsa , hegy a hazat ..Ipitésük re véré- hadifoglyok ezre: 
at-gszabaduljanak nz életveszélytől, a nyomorúságtól éc visszatér­
hessenek ha z ó ju k ba . /MTI/

Fogadás a Koreai Népi De sok rat ileus Köztársaság nos zk vei n:gy követ­
ségén

14 T-12 Lj/Vl/la Hi M o s z k v n 1953. augusztus lő./TéSzSz/

Augusztus 15-én Lin He, a Koreai Népi Denokriti­
kus Köztársaság rendkívüli és ne ghrtali azott nhgykev.te fogadóst^ 
adott abbéi az alkalomból, hogy a Szovjet Hadsereg nyolc esztendő­
vel ezelőtt szabadította fel Koreát.

fogadáson ne cjd en tek: V.M.Mol otov, o,Szovjetunió 
Minisztert a nácsánr k első elnökhcly ettese éc a Szovjetunió külügy­
minisztere, N.n.Bulganyin, a Szovjetunió Minisztcrtanócsánzk első 
elnökhelyettese és r Szovjetunió honvédéi :i minisztere, D ,1 .Ilikojan, 
a Szovjetunió Minioztertanác sánrk elnökhely ettese, a Szovjetunió 
bel- és külkereskedelmi minisztere, ó.G.Zv^rjov, I.F.Tovoszján, 
Sz.il.Tyihonirov, N.S.Digaj, N.Gy.Pszurcev, ó.F.Tretyakov, - Szovjet­
unió miniszterei, I.Ó.ICoirov, az OSzSzSzK oktatásügyi iinia; tere, 
n.A.Groeiiko, I.G.Kabanov, Sz.V.Kaftan.v, I.G.Bolsakov, Sz.I. 
Boriszov, N.N.Roman:.v, a Szovjetunió uiniszterholyett, sói, N.M. 
Pcgov, a Szovjetunió Legfelső Tanácsa elnökségének titkára. 11.1». 
Jasznov, a voszkvai városi szovjet elnöke, V. V.Kurrtz ;v, hadsereg- 
tábornak, é.Sz.Zsdanov vezérezredes, M..A. Salin, K.R.Szinyilov, 
Sz.Sz.Satyilov rltábőrnagyok, N.V.Pcpova, a Szovjet Nők óntifrsisztr 
Bizottságának elnöke,/folyt.kcv./
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/Fogadás a Koreai Népi De :,okr ati kus ... folyt./ T Lj/Vl/ln Hi

n Moszkvában akkreditált nagy kövességek ős követnégok vezetői, 3 
Szovjetunió külügyminisztériumának, a Szovjetunió b,1- éc kaltores- 
krdclmi nini sz téri un ine k, o Szovjetunió honvédelmi lini gz tériünk­
nek, r Szovjetunió kulturális ügyei uinisztériuaánck felelős ::unkr- 
tkrsni, r közéi-t és n sajtó képviselői, a tudón íny és a művészet 
művelői./MTI/

Iráni lap rz Iránban készülő kor.iány ellenes összeesküvésről 

15 T-13 Lj/Vl/ln Hi Teherán 1953.su gusztus 16,/TÓSzSz/

/> "Szodzssot* cinü iráni lop r köve tkező nyilat­
kozatot közölte: *Igen mogbizhotó közlés szerint nz udvar

összeesküvést koszit elő, hogy állmcsínyt köv thessen dl nz 
imperialisták érdekében és elnyomja nz iiáni népet.

Montfz ezredé s ó-havi ezredes úti :u tr t's s alapján 
ér részvételével n törzstisztek szol~íl sti áthelyezésének kér désé­
vel és azzal foglalkozik, hogy fel lős tisztségekbe hozzá közel­
álló személyeket nevezzenek ki. listádban egész sor emberét nevez­
ték ti felelős tisztségre.

Ez a csoport kapcsolatot tere. tett élakival és 
Kanntehadival, n Medzslisz volt t gj óival. Ezeknek a személyeknek 
tevékenysége szoros kapcsolatban van B^rhorder és Halatbari ezre­
desek tevékenységével, Deihimi ezredesnek, dmanpup dandártábor­
noknak és ílohvi dandártábornoknak, r. ta dcvruj személyügyi osztálya 
főnökének összeesküvésé vei.

Dadszetan dandárt ábornokot, aki ' . közeli
rokona a sohr.ak, ne irégiben Bandari-Sah város helyőrségének pá­
rén csnokirá nevezték ti..

áthrlyezés, 
rupt vezetői
biz :tiyitjn,

1 második hegyi dandár on belül történt szolgálati 
a hadseregbe történt uj kinevezések, a hadsereg tör­
és a sah rokonai intrikáinak fokozódása, - mindez azt 

hogy az összeesküvők tevékenysége fokozó dik./fo }y t. kcv. /
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/Iráni lap.. .folyt./ T Lj/Vl/lm Hi

úz összeesküvők a 1 
csínyt akarnak végrehajtani. «'• lnP s 
tói, akiknek szegélyesen kell majd r 
zck: Bstr.c-nklics, Gerzan, Sadszetán, 
tábornokok, valaiint Montaz, éhavi c

egkczclobbi jevőben íllan- 
z érint az illan esi ny fő irányi 
észtvenniek benne, a ke vetke- 
lír-hvi, Kenői és Zaheái 

g Deihini ezredesek.* /iáTi/

Tiltfkozás Libanonban az angol—líbiai szerződés aláirtsa ellen 

15 T-2o By/Sp/lc Hi Beirut 1953.augusztus 16,/TLSzSz/

i Telegraf ciaü libanoni lap jelenti; augusztus 
14-én több libanoni politikai pórt és szervezet, köztük a liba- 
nőni Nemzeti Kongresszus Párt, a szociálist^ haladó párt, a muzul­
mán if jusc rí szövetség é s más szervezetek együttes ülés t tartottak. 
‘ z ülésen részt vett a líbiai Nemzeti Kongresszus Párt/Líbiában 
betiltott libiai ir.perirlisteellenes szervezet/ küldött so ge is.

szövő 
nők a 
náci a

Az értekezleten jóváhagyták annak a táviratnak- 
-ét amelyet r -libanoni külügyminisztérium utj on rx-gkülde- 
z arab országoknak, az Arab Liga titkírságá-ná.l működő dipl3— 
i képviselőknek és a líbiai parlamentnek.

Az a.ngol-libisi 
olyan csapást j elunt, aac-llyel az 
ságának szuverénitásót akarja^nog 
ja bontani az arrb népok egységét

szerződés - hangzik a táviratban - 
i:..p éri élizuus Libia arab 1 tie )s— 

semmisíteni és anexlyol meg aka.r-

dályozzák meg 
t.ng Líbiát ez

Követeljük Önöktől - mondja a távirat - hogy aka- 
ennek a szerződésnek ratifikálását és szab? ditsák 
imperializmus karmaiból."/MTI/

hO
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Tehergépkocsivez etők sztrájkja Kanadában

Ü L F v L D Ii vi T I

1953. augusztus 16K 13. kiadás pe re

17 T-19 By/Sp/lc Hi Ottawa 19 53 .augu sztus 16./TASz5z/

Csaknem egy honija tart 36 Ontario-t&rtonirp/beli 
szállitási vállalat tehergépkoesivezetőinek sztrájkja. Sajt ójelen­
té sek szerint az acélöntőipari munkások szakszervezeti szövetsége 
- amely a CIO-hoz tartozik - bejelentette, hogy támogatja r sztráj­
koló k bérharcát.

lap j elöntések azt is közlik, hogy ebben a tar­
tományban a sztrájkhoz villamosip ■ ri munkások is cs. tie koztak, 
akik a sztrájkoló soff őrökkel együtt az országutakon szervezett 
sztrájkőrségben is résztvvsznek. A 1 ap jelentések beszámolnak arról 
is, hogy a sztrájkolok és a sztrájktörők között több esetben össze­
ütközés történt, amelyekbe a rendőrség is beavatkozott./MTI/

Állandóan növekszik r koreai fegyverszüneti egyezményt megszegő 
amerikai provokációk szám"

18 TT K.i/bó/lm Már Hi Koszon 1953.augusztus 16.

Vu Min, az "’U j hírügynökség külcntudósitój:
?1 c nt i:

Szombaton reggel jelentés érkezett arról, hogy 
Idunszm közelében az Imzsin-folyó hídjának úgynevezett ’’őrsége1* 
koreai-kínai vörös keresztes képviselőket sobesitett meg. #3z köz- 

Z vétlenül azután történt, hogy Kocscdo-szigetén könnygáztámrdás t
intéztek a koreai-kin fi vöröskeresztes képviselők ellen. K hir ha­
talmas felháborodást keltett Kvszonban. A délkoreai hadifogoly ta- 
boro:
lyozésa olya _
a vöröskor-: sz tes képviselők ellen és megsebesítik 
közelében a. koreal-kinai vörösiccrasztos képviselő^ t, 
veT^zün- ti egyezmény rendelkező:, cinek megfelelően 
szolgálatokat igyekeztek tenni a hadifoglyoknak, 
lábszárakon c b citették m: g./folv t.köv. /

::rt látogató vörcukeresztes. képviselők tévé kenységének'a krdá- 
áso olyan mér-teket öltött, hogy fizikai erőszakom alkalmaznaznak 

Munszan 
akik a frgy- 

Jo riességi 
.'.'11 ükön és a

k >

z



/AllOi dúan növek szik.. .folv t./ U BM/bó/lm Már Hi

Ezek a tények s fegyverszüneti egyeznény ee gsze- 
gé séről tanúskodnék. fegyverszüneti egyezmény ugyanis kimondja, 
hogy mindkét fél parancsnoka vállalja; gondoskodik az együttes 
vöröskeresztes csoportok tagjainak biztonságáról a katonai ellsn őr­
zés alatt álló területen. Ezek az incidensek részét képezik annak 
p provokációs akció-soroz-"tnak, an ely az utóbbi napokban a koreri- 
kfcai fél tiltakozásai ellenére- is fokozódik.

Bryan, az amerikai félnek a te ton ad. fegyverszüneti 
bizottságban helyetfoglaló rangidős trgja öt napon át hallgatásba 
burkolózott, jóllehet Li Szán Csu tábornok erélyesen tiltakozott 
amiatt, hogy az Egyesült Allan ok, li Szin Man és Csang Kaj-sek 
e-gyüttmüködnek abban, hogy a Csezsu-szi gőtén őrzött, nem közvetle­
nül hazatelepítendő kinai hadifoglyokat haza tele pülési jogukról való 
lemondásra kényszeritsék. #z OTSz-hsderejének parancsnoksága hang­
szórókon közvetíti az áruló Csang Kaj-sek nyilatkozatát, amely fe­
nyegetéseket tartalmaz a hazatelepitésüket követelő hadifoglyokkal 
szemben. ; A hadifogolytáborok parancsnoksága terjeszti e nyilat­
kozat fóti kópiái f é s Csang Kaj-sck fényképét.

ó fegyverszüneti egyezmény hatálybalépés e óta 
eltelt 19 nap platt az r-merikaiak 44 alkalommal szegték meg a fegy­
verszüneti egyezményt a demilitnrizált övezetben, ó iogyv*.rszüaeti 
egyezményt augusztus 12-én nyolc alkalommal sértették meg az ameri­
kai repülőgépek.

ó hazatérő koreai és kin ti. hadifoglyokat nap nap 
után érik gáztámadások és sokon megsebesülnek a Panuindzsonbs ve­
zető utón. ó hadifoglyokat szállító vonatokon anyák és gyermekeik 
ellen is intéztek gáztámrdásekat. ó szombaton délelőtt hazatért 
koreai hadifoglyokat az amerikai őrök által védelmezett délkoreai 
gengszterek Inosónban kőzáporral svbesitették meg.

Stevens, az Egyesült Állmok hadseregügyi minisz- . 
tere beismerte, hogy több mint 25o kinai hadifoglyot -faszként tar­
tanak vissza./folyt.köv. /
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/Allein dt an növekszik. ..2. folyt./ ü ai/bó/la Hi

V' hns'"tért kinsi hadifoglyok n-.-vökre hivatkozva és bizonyitákok-
k 1 "latár.rsztv? elmondták, hogy •; eynn h rdifoglyokról von szó,
okik erőtolj csen rnga.vzkodta k h~z--telepítésükhöz. Kcsüiük többet^ * .... ~

ív 15. kind's 1953. auguszt as 16. /)3 óra (te pare

börtönbe, vagy angánzárkáb*- vetőt-- - - — ., vert követelték hezrtele­
pi té süke-t. 80kötet közvetlenül r haza tc-1 építés n-. gkezd őse előtt 
erő ezekkel elhurcoltok 0 táborokból.

ó provekáció k k n _ és * f rgyv • rszünoti vgyozn tey 
:ulyos -negsz eg őseivel egyidejűiig °z vn trikóink c1 csépelt*réa-
tcrxón-.tekot* t:rj----- -  • - - “ - 0 — “ - - 1 Ü Ogy . .-tiux i-v u j. 'jic <iuw.«va. -L u -o
rkadólyozzák n fogyv:rszünet feltételeinek végrehajtását. Szók 
o provokációk - ^hátterükben • Dulles és Li 3zin Ilon között létre- 
J öt"t :;r: gállcpodá ssal, uely szerint n politikai értekezlet on elf ogrd- 
hr.t;-lnn követelésekkel aeghiusitják a koreai kérdés békés rende­
sé sér - b' 1 jósló tu jellegűvé válnak. Áz 'Üsse cint cd Press” j elön­
tés v szerint Li Szin Man szó beton, kijelentett.., Dél-Iá:run el vnn 
sz -.nvn , hogy az egyed to s a eg ve lórit ás a céljából *r ich te legrövi­
debb időn belül Észak felé none tol."

22 ok a jelek arra au tatnak, hogy az Egyesült Allr— 
■.•'.ok harcias ele cici és Li Szin Lián szándékos provokációkkal akarják 
0 ágak í dályozni n f agworszüncti < győznény végrehajtását, .i világ 
kczvcl-ncnys tu dór: ást szerzett arról, hogy a hadifogolytáborokban 
történő vöröskereszt es látogatásokra irányuló an erikái követelés 
csupán propaganda-fogás volt., éppúgy, aint rz 1 önkéntes hoz .telepü­
lte*, vagy - "nerc. kényszerű ház dcl-.pi tés", mihez ~nnyi vér tapadt. 
<■ '"hadifoglyokkal való er.b őrséges bánás .lód” on úri kői for'iája abból 
áll, hogy gázálarcokat osztottak szét a he difog oly táborok--1 látogató 
vörös kereszt es. képviselők között. ? - le- dh etet len kép tárult - vilrg 
ele az ariIcaiak "emberiességéről"; gázálarcok, könnye; áztáo:adások 
és vöröskor.sztcs képviselők nogs bc-sitőso, a el kor azok negkisérel- 
ték, hogy te-íjvsitsék a fc-gyv .rsziinéti egyezmény értei::ébon rájuk 
háruló feladatokat az r meri kai fél vll .nőrzése alatt álló terül- ton. 
/Sä TI/

szül tség-t idéz: -c 2:
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K 16. kiadás 1953. augusztus lo. //_> ÚZ‘:'^L> P?rc

1 keresztény ifjúság küldötteinek gyűlése

19 Zcs <L Lt/Lt/lm Hi Bukarest 1953. augusztus 15./.

IV-VIT-en számos keresztény ifjúsági szervezet 
küldöttei is részvesznek. * küldőtoe-k a közelmúltban gyűlésen 
vitatták meg a béke ügye megőrzésének módját és feladataikat.

ó gyűlésen német, kanadai, kinai, francia, viet­
nami , svéd, angol, csehszlovák, dán, román, olasz, belga ás még 
sok más nemzetben fiatalok vettek részt. Yvcs Gr:net, s DIYSz^ 
tanácsának tagja megnyitó bőszédéb:n a többi között a következőket 
mondta:

- 1> ’'TIT nagy össze j evet elén egymásra találtak a 
fiatalok - vallásra és világnézetre való tekintet nélkül: össze­
hozta <5kc-taközös békevágy. Jelenleg az^a fontos ,sz lmunkra,, hogy 
közös akciót sz rvvzzünk a béke védelmére. Koreában me.r békeéven, 
de nekünk még vannak foldataink, továbbra is nagy c felelősségünk.
El kell ér ni 7 hogy az igazság és a megértés szelleme uralkodjék a 
földön.

Ezután a gyűlés számos résztvevője i® crtette, hegynn 
veszi ki részét országának keresztény ifjúsága a békéért ^ vívott 
harcból. Pierre Colignon francia 'rr toli kus pap felszólalásában a 
köví t kezőke t mondotta: 1*ó béke nem m agától győz, boxí- annak ° 
harcnak az eredményétől függ, amelyet a népek mindaz, igazságtalan­
ság, minden rossz, az emberiséget szétválasztani igyekvő törekvés 
ellen folytatnak. £ mi hitünk nem lég égő és nem elég igaz, h'" #
harcunk és cselekedeteink nem irányulnak az elnyomottá, k gyimolitu­
sira , a béke- védelmére. *

1- lengyel, kanadai, vietnami, finn, kinai kérész-
** -L v-*- , ív--w • o. 9 — * 1 ---------------------1 .. .. r .

tény ifjúság képviselői beszédükben rámutattak, hogy kezes alapot 
kell találni ok a béxc ügy^- győzőidéért is cn gezilárdimásaiért vívott 
közös harcukban, valamennyi nép, valamennyi fiatal r s.'ogu j c vé­

ért.



p :rcK 17. kiadás

M T I KÜLFÖLDI HÍREK

1953 .-'ugu^ztuc 16. /J3 óra^Q

Ózovj -1 Hr :IC Z C 1G *t T bnditottvyoxc , vv- 1 
- Ünnepi ülcr Phenjaribsn

2o T-4 Lj/Vl/ln Hi 1953. nugusz tur; 16,/TóSzSz/

-‘urusztu s 14-dn 'Stc. Phenjanban ünnepi ül dr volt 
abból az ■ lk' Ionból, hogy a Szovjet Hadsereg nyolc . íztcndővel sz­
elő tr szrbrditotta f~l Köreit japán gy' r-.r ti j iro : r*l«l. óz aid- 
on részt vettek.'1 párt- do társ a dr l'„i szervezetek képviselői, a 
terű elds dl unj ár ói , a körryező falvak por- sztjni, s áudo: einy- ds^r 
uüvészét dolgozói. Megjelent az ülésen Jzuzd-1jov, r Szovjetunió

iaiM xNnn^y.covoTv r Áore^i ricpi ve :;:oicrz"Li^uö ivó zi'rj'ü^üi -
közt Irene-ág úr r népi de :okriciák diplomáciai képviselői

Vih: ros tcpssal fogadták az e,fogadták az egybegyűltek ez elnök- 
iá Du Bont, Pnk Den *>jt, Pék Csen
no V‘x<7+ÓT»nnr-í -•? Ir n r* o ' "7^ n nlr ttd! r—

ucg jelenő Ki.. ír Szent, Ki a Du Bont, Pn 
s a Körömi ’Tépi Demo kritikus Köz tár erőig 
Kor: ?i Munkapártnak aás képviselőit.

ség bon [.;cg jelenő 
Oko". ds n Koreai 
óin1' a Kor: ai Mu

s Köztársaság korányának, vale—

óz ünnepi beszédet Pák Csan Ok, a Koreai Munka­
párt Központi Bizottságinak ■: lnökh ly ott esc aondottn. többi kőzet4 
hangsúlyozta, hogy a koreai fegyverszünet ugkctdn c r béke is a de­
aler'cin egész táborának győző Inc.

Pák Csan Ok beszédének jelentős részében azokkal 
a feladatokkal foglalkozott, a:; oly. k c . nópgre dar'fe h. ly re 'ílli ti sa 
és as ország békés egresit'se terén hárulnak a koreai népre Pák 
Cs-. u Ok idézte C.M.Malcnkovna-k, a Szovjetunió Legfelső Tanácsa 5.
ülésszakán elhangzott buszé de ns. 
hogy a szovjet kormány segitsége" 
Közt-' rr' súgnak. Pák Csan Ok ezzel

.gzott buszt de a zen* ros zut, amelyben arr 
:or_. ány segit séget nyújt a Koreai Népi B 
Pák Csan Ok ezzel kapcsolatban ki j elint

észét, r.clyben arról van szó, 
mit a Koreai Népi De nokr^ti kus 
öcs olatban ki j cl: ntotte:

- eg'sz ka 
szovjet népnek, f c-ls-z- ab-di tó j ána l< 
'-•and a rzavj ct koránynak.

^ szónok tol ' cc 
nagy népének és a népi de:.:?kr?ciá

- eg'sz koreai nép háláját küldi 
f c-lsznb-ditó j ina k és védclaező jéntk, kö 
ar ’énynak.
ó szónok tol 'csalta ~ x orcái nép háló 

a népi de r.akr'ciá': a 'pcinok is./MTI/

eni ncp hálóját küldi a rr. gy 
és védclaező jéntk, köre öné- tét

.1 a ~ x orcái nép háláját Ki na 
n'pcinok io./MTl/



MTI KüLFCLDT HIDD K

Mihri Priftit rz .»Ibin Népközt-ír gr 535 moszkvai nagykövetévé n övez­
ték ki

^ 18. kís dig 1953.ru gusztus 15. ór-'Ü p >rc

21 LV/bog/lr Hi T i r n n 1953.sugu ez tus 15./.. Ik /

•'Z .'Ibin Népköztársaság nenz 51 gyűlés én ek ?2n ök- 
ré go Hi hal Priftit rz ..Ibin Ncpköstirsrsig moszkvai rendkívüli é: 
-eghrtalnrzott nagyköve-tévé nc-vezto ki.

V.Nnthntr'ili , '-z .'lbán Ncpköztársrmég eddigi r.ioszk- 
vri rendkívüli és ne ghr trl::. fzott követe r.ás ne gblzntást kapott, fii'.

é szovjet ifjúsági küldöttség fogadása

22 ICcs &. Lt/Lt/ln Hi Bukarest 1953. augumzuus 16./..ITI/

Pénteken este r IV.Viligifjusági TaéLálkozón részt­
vevő szovjet Ifjúsági küldöttség vezetősége fogadást adott a 
bukaresti Szálin- kulturprrk ’’Pescerus* kert vendéglőjében. B foga­
dáson regje lent Pét na Grozr , p Rozin Népköztársrság na gy n érzet- 
gyűlése elnökségének . Inc ke, I. Chisin-vschi és Gh.Vidrrscu, n Bo­
rán Népköztársrság ninisztertr rácsának elnökhely éttéréi, Lí.Iiujic, 
r Rónán Népköztársrság nrgyneuzetgyülé se elnökségének elnökhelyette­
se, dr. Perhon, n Rónán Tudományos Bkodén in tisztel: tbeli elnöke, 
S.Bughici külüg7/ninisz t. r és 0 rónán politikai , társa dalul 's kul­
turális élet szánó s n ás képviselője. Jelen volt továbbá a fogadáson 
L.G.Neljnyikov, r Szovjetunió bukaresti, rendelvüli és noghataíeiazott 
nagykövete, valamint a szovjet nagykövetség több képviselője, M.B. 
llityin, a Szovjetunió Tudomány os lkadé ni áj inak tagja, valamint a 
bukaresti diplomáciai képviseletek számos tagja,

*• fogadás rész tv vei között volt Jacques Denis, a 
DIVSz főtitkára, 1 Sei je pin, a VilágLf jusági Találkozván résztvevő 
szovjet küldöttség vezetője-, V.Kccsecnszov, r szovjet ifjúság- 
antifasiszta bizottságának elnöke, B.Bcreanu, a Nsnzctközi Diák- 
szöv.tség elnöke, valamint a Világit jusági Találkozón résztvevő 
ifjúsági küldöttségek vezetői, a találkozóra érkezet"; külföldi 
vendégek, újságírók, stb./folyt, köv./ ^
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K 19. kiadás 1953. augusztus 16. /• — p :rc

/-' 02 0 vj--1 ifjúsági küldöttség.. .folyt./ Kcs & Lt/Lt/lm Hi

Bz est naveszi progromc jáb on felléptek a IV. 
VIT-un résztvevő szovjet ifjúsági küldöttség lüvészc-gyü.ftcseinek 
szélistái, vo lau int s moszkvai diákok énekkara, a uc ly szovjetT
ki női , nn goi, nr éri kr-i, f rna ci v.

fogadás ncl( ■a*

r oin d° lo k r t ae.o 

boréti légkörben zajlott le.

i kereti ifjúsági küldöttség díszelőadása

23 ICcs & Lt/Lr./l.. Hi 3 u k a r e s t 1953. augoaz tus 15./él Ti/

B IV.VIT-en résztvevő kora i ifjút. ;:i küldöttség 
művészegyüttese disz előadást rendezett s bukaresti állási opera­
házi -n. óz előadáson gjelent r Roaán Népköz társas:,- kor.: inyí rr k 
több tag je, r. rónán kulturális és aüvészeti élet képviselői, igen
sok külföldi küldött. Ott voltak 
litwi i:

romon es külf I'' ,, „ -•+ < b-' ,|G v 3UÜ0id­

éz ifjú korcr-i művészek gazdag ének- és tíncaü- 
sor" híven tükrözte népük hősi harcit, őszinte béke vágy ót. B nü- 
seron klasszikus müvek, koreai táncok és dalok szerepeltek. B 
koreai ifjúság énekkara Li G-an vez tősével Blc-kszandrov "Sztálin* 
kantátáját, valamint egy Kin ír Szénről szálé dalt x Ki r. Ok Szón 

végső gy őze lenhez vez .tő utón1 cio.ü müvét mutatta be.

Ka 3-,uk Hi fiatal táncművész hotr-loas sikert ^rá­
tett kinogoslv tehetséggel előadott karitáncával.

di: ölő: Los közön; • n ck so raiba.:: . ^kan i se. ért ék
uír -a nagyszerű koreai táncosnőt, én Szer. Hi-t , ?.,ki • koreai ifjú­
ság küldötteként részt vett az előző világif jus ági trióik izén. Bn 
Szén Hi uj táncot nut'tott be. B tánc cia.e: "Reggel" - s a béke- 
gondolatit fejezi ki, mely újra átv. tte uráliit c "békés r. ggelsk 
országában’'. B közönség lelkes, meleg tapssal köszöntötte a kiváló 
művésznőt./f olyt, kcv. /

,Vvv;;\gx v\ V \v" Vv
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R 2o . kiadás 1953.°uin33tu2 16. C 'K'perc

A koré ni ifjúsági küldet tség... folyt./ Kcs & Lt/L-/1 Hi

*z együttes népi zenekor0 nz ’Avimn* ci:ili nép­
dalt f dtr elő, n kórus pedig kn toncdnlokat énekelt. A táncegyüttes 
koreai és rónán népi táncokkal aratott nagy sik: rt.

aüsor végén a közönség lelkesen tapsolt
ifjú koreai művészeket és velük együtt énekelte cl a DlVSz-indulút,

Peng Tö~huaj tábornok üzenete Kim ír Szén mars allhoz, a koreai 
néphadsereg főparancs nokához

25 ü Bá/lT/Vá di Peking, 1953 augusztus 15, /tJj Kina/

Peng Tö-huaj tábornok, a kínai népi önkén­
tesek parancsnoka, Korea felszabadulásának 8, évfordulója al­
kalmiból üzenetet intézett Kim ír Szén marcalihoz, a koreai nép- 
had 1freg főparancsnokához. Az üzenet Így hangzik;

mából szívből
‘'Koré9 felszabadulásának 8, évfordulója alkal- 

jövő j okiv áns ág a imát küldöm a koreai néphadse­
regnek és Önnek, További eg 3éget és nagy sikert kívánok a hős
koreai néphadseregre k az agresszív haöor n ujratezdésónek 
dály ozásáért és a békés, egységes és független uj Korea x 
teremtéséért kifejtett erőfeszítésében," /i.í'Tl/ .

A'vx 1
A b\

A av. }
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X Li kin ads 1953.auyusztus 16, h urr. -

Li Sain Man után Csony Erj-e ck? - b •Pr-vda*' cikke

;.jg T-5o 3y/Sp/l- Hi M o s z k v : 1953. au mv-ntus 16 ,/l*SzSz/

'.Griscscnko *Pravc r-u Jussis -i c zónában
3~yuGvllt Állna ok is a Euonint-n ;:-íéle"k?r;..ány*_ közöati keton ni 
sz ora ödes as ~kc tcséno k olcku születőiről ir. o cikkiro a- _y3—li ti, 
hoyy az nueriksi iuperisli sták, cind c korsni üyyvorszünot
ketón; ölő tt, uind a fejyvvrsziinoti oyyaznény no-kötése utón újabb
ázsiai hóború kirobbantóéire szőtt terveikben' r ieyfontosabb szere­
pek egyikét a Tajvan— szi.yetirs aoneklilT kuoaint any-klikknc* -•zon­
tó k 6s ss ónjók.

Bzzsl kapcsolatban a cikkíró időzi az ezi lő szerint 
Tokióban tartózkodó Rés tonnák, - "New T-rk Ti a es" szonleir-jónak 
Radford kinevezéséről szóló koar.cn túr jót. Radford t-nyornmyot az 
merik ni csendesóceáni flotta volt főp arm esne kát u/y/n.m s az Egye­
sült Állna ok vezérkari főnökei egyesített bizottságán':': elnökévé 
nevezték ki. Roston ölésié nyíltan kifejti Rndí ord xil-t-Sscier- 
vona. okozó terveit.

E tervek Roston szerint arra irányulnak, ho~y Bél- 
Ko re ót Tajvant, Honykoncot ós Indekinót "a koaniunietólr elleni f .1 • 
vonuló tereppé* változtassák. E tervekben külön helyet szánnak a 
Ku o ni n t an a-- b an da óltü elfoglalt Tajvan- szigetnek. -*z amcriiCÜ 
diplonatóí: - emeli ki Roston - *onyre inkább sikrosztlln ck °nnak 
-an dől at r -ellett, hony Pontozót be vonj ók - zoknnk az ars; átoknak 
ic-yzékébc, melyek hivatalos e^yeznúnyt kötettek az Eeryosült Álln- 
nok'sl a csendeséccóni biztonsay fenntart "sr ér dekeb .-n.. .es <• 2t 
szeretnék, ho-y ez E-yyesült Álla tok Com a Krj-o clenek nencsr-k t::bb 
f'-vvort, hrnon több tó na dósra -1 kai n as fegyvert is adjanak, hoyy 
előkészíthessék Csent ICr.j-sokét a kínai anyaországra vele betörésre

óz Egyesült Álla.nők újabb távolkclcti provokóciói­
nak lehetőségére auta-t ró a * Reut er"-iro do w-stil n ;*r eni tnlóaUjn 
is - folytatja Griscscnko. óuausztus 14-i j elunté s-oe n jif/snis 
ha.nrsulyoztr, hojy Radford tu nyerne ay kinevezése őm z- lujyesben van 
azokkal a tervekkel, amelyeket az aaerikái sorvnny r _ tnvol^deti 
probléan* közeljövőben való «ueyoldósóra* szőtt .nőre cre^jon, 
ho -7 no fűződhessék kótséy ahhoz, ailyen :.ivdón # terv zik ez illető,e;. 

_ rv.erikái kerek *nc-oldani* r távoikeloti probünnt,.: Reuter -iro .:
Ti rónuart , ho-y Rrdíord az *a yresszivabb p-üti ka a naiv hivő... /Ól TI/
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K 22. kiadás 1953 augusztus 16 I /óra / pere

Ki^ Xy Szén üdvözlő távirata G. M. íialEnkovhoz Kor. a ±■ 1- 
cadulns ,'nak Q, évfordulója alkalmából

Phan j an , 195 3 augusztu s 16, /d j i«.in<-/ 

Kim Ir Szon, a Korcai népi Gemokr ...ti ikus
i_ , -1 — uu,^ i-ATt.- fl-i 7 f'i 1 • n"\7n T 1 Cviiua Jur o u ^ v, v~». ...

Köztér sasig minisztertanácsiad: elnöke a következő v.dvo —- 
t v iratot “intézte G. í,. Malenkov hoz, a Szovjetunió minisz- 
t .rtaná.csúnak elnökéhez Koreának a ozovjtv r-v -lb-
történt fvla zataditasa 8« ovxorduloj v. «1---~inc- ^ 1.

Abból az alkalomból, hog? a hős Szovj.t Hadsereg 
--nie évvel ezelőtt felszabadít) tta Lorc át a Japan '.mneria-is­
ta uralom alól, c. Koreai Kép /Demokratikus Kost,.rla3J&nn 
é- c koreai nét> nevében szívből 3ovo üdvözlet la-, u 
»Js triómat tolmácsolom önnek, tisztelt ,-i.lnok e,lvtr, G'- “ ,
y - — _________ .• -4- e - .-oviit népnek esKw O 11 _ _L etillel V UUJ-iue.w ------------w

ke észtül a s z ov j st k orm ány nak, a - z ov 3 
Had -cregnek.

non 
ózovj. t

A nagy szovjet nép nemcsak .- esi got hozott 
a jx-r, «pciaUMM i£ín alatt =;r,?loío kor.a. tapa,a,_h.- 
nem széles utat is nyitott házon,: fe 3 lód est. so 1-' - - )z-^
5 zámára.

A koreai nép nagy büszkeséggel tel:int viasza 
-z elmúlt nyolc év alatt elért ragyogó vrccmcnycur.
•ir« nnapján món az eddiginél is v ilugov ácsán louja, 
szovjat n énhez fűződő baráté _ gá n il: c r j-jcso hazr.30.
„;;r.a- --évesítésének, függe ti'ne égőnek oa jovob-w- f-jxco„u..
/'k "záloga. A koreai nép mint a szem. forrj ere v így as a s zov j eo
vénhez fűződő barátság ra es el van s zmva, hogy m -- - V3 -
L ' bar át s ág fejlesztésére és tov.--.bbl me gs z il:.ro ív:-f u. .or., -t Ja,

• A szovjet kormány és a szovjet nép minden formában
. j ' -j. r.- *1 n f* p 1 >nul h bl/^Orn 6 3 ^oCiJŰó r.i. "Go9 p Ír a’ ? r i nei3€ v » fim- 1 j *-^z e J-iHUJ. u uc.iuu - J '^nz-: ' feísz?ecditó háború nehézségeit élte át es történelmi

* A‘A ji _ , • j 1 T -7 r> "í1 «iríióP í I ■ /. (1 K x -. .. L—M 'r,tú sé--:ü győzelmet aratott. - 13-c-vi = g v .■ ----- y 4 « *.*
döntő tényezőknek, amel>k képessé teszik az isme, £ fct
munkát végző korcai népet arra. nogy ne . • ndl. -lpu-zt..tott 
városait, falvait és népgazdaságot.

/Folyt, köv,/

I, v 5. ,
X-’ b,Vk* i» e. é’ó j
a»> -,-~a ji ■ r/i t •*- * *

\ \\ v 'á v A x\ vVÁ\A % . A V
xvW\ á
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K 23, kiadás 1953 augusztus 15 óra L - y perc

Kin ír Szén üdvözlő távirata,,, /l, folyt,/ 27 U B?/Hav/Vá dí

Futótűzként terjedt el a Koreai üépi Demokra­
tikus Köztár sas & ban a hir, hogy a szovjet kormány egymilliárd 
rubelt ferdít a koreai nép megsegítésé re, A koreai népet szere­
tet és hála tölti el a testvéri szovjet nép iránt, ízt az egy- 
mllliárő rubeles segítséget u j bátorításnak, u j c r éfor rés nak 
és uj anyagi bázisnak tekinti a köztársaság népgazdaságának 
gyors he ly re állításáért és fejlesztéséért folyó harcban.

és gazdag tap 
sikert érünk 
ráállítás a és 
c gy s ité sót.

Ml, a koreai nép, akik a szovjet nép értékes 
as ztal at álból tanulunk, egész bízonyos an nagy 
el a háború által elpusztított népgazdaság he ly- 
fejlcszté terén es megvalósítjuk ha :r. bOKOS

A kommunizmus nagy őpitkezéseinek a Szövi-t-
unióban , 1 ért dicső c re dm,6 nyel öc ztönzik ai v ilág béke;::ze-rc tő
nép: ina-'k . t artós bók óért V ívott ha rest ,

OT>
Dics ősé g a kor - ai nép feIs zab ad it óján a! le g-

jobb be. rab j ának, a demokr ácia ős a béke -11 c gvárának - c. na;
Szovje t Sz oc Lalista Köz j- /G te. r j r. G ó igok Szöv ■ ts égé nek!

E1 jen az örök koreai-szovjet barát s;gl /.ITl/

Pc 11a megalakította kormányát

ö di/vlhAá Róma, 1953 augus ztus 15, /.:Tl/
Y LV

Az "AFP1' jelentése szerint C-iuscppc Pc 11a 
kijelölt olasz miniszterelnök hivatalosan -if o gadta a kora Any­
aiak it ásl meghívást ós átnyújtotta kormányának névsorát 
Dinaudi kez társasági cin ölen- k. Az u) kormáiy kizárólag a Ke- 
r ezt ónv - De molcr at a Párt tag j a ib ól áll,

TL
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K 24.' kiadás

Puccskísérlet Iránban 
29
ö d I/t/Ih/ká di Teherán, 1953 augusztus 16, /hfl/

Q,-Bá
A “Reuter ‘‘-ne k a te he ránt rádióra hivat; ózó 

jelentése szerint az iráni sah környezetéhez t rtozó magas rangú 
i-atonatisztele egy c. oportje . vasárnapra virradó éjt —
s zaka -—s ér le tét tett a Mos zadil:-kormány eltávolítására. Az 
összeesküvőknek katonai erők segítségével sikerült le tartóz- 
tatniok és több órán át őrizetben fcartániok Fatemi külügyma- 
níszt.rt 03 a Mosz ad ik-kormány c gy " m'.a ík miniszterét. Le akar­
tak tartoztatni Moszadik minlszterslnoköt is,

A Mos z ad 11: -kormány nak sikerült a pice skis éri etet 
re gh.vUd itani. Az államcsíny vezetőit letartóztatták, A 1 tar- 
tózte.ti.sok még ^folynak, A letartóztatott összeesküvőknél esry a " 
saht ól származó leiratot találta?:, amelyben a sah Zahedi táborno­
kot n- v-zte ki miniszterelnökké, Zahedi tábornokot, aki enykor 
a kioszadíl:-kormány belügyminisztere volt, az utóbbi időben az 
ellenzék minisztcrelnökjelölt jóként emlegették.

Ugyancsak a “Reuter’1 jelentése szerint az iráni 
sah és feleség; elhagyta az országot és Bagdadba utazott.

Moszadlk miniszterelnök a napokban tartott népsza­
vazás eredményeire hivatkozva rendeletet adott lei a modzsllsz 
fel os zlatásáról,-

Vasárnap Teheránban tüntetések voltak, A tünte­
tők sah-ellencs jelszavakat hangoztattak,

L

K ÜL FÖL J I HÍREK

1953 augusztus 16 /JQ óra perc
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K 25 . 1::

Li T I K : L : o L i h

ad is 1953 augusztus 16 perc

Elm ír Sz3n marsall napiparancsa -orca fa Is za bad ul ás nak U. 
óv fordulo j a ulkeImából

30 U Bi.l/ilav/Vá di P fenj an, 1953 augusztus 15, /oj Mna/

Kim Ir Szén marsall, a koreai néphadsereg 
főparancsnoka augusztus 15-én napiparancsot'Intézett a koreai 
néphadsereg összes tisztiéihez és legénységi állományú .Harcosai­
hoz Kor anal: a japán imperialista uralom alól történt fim s; 
hadul s a 8, évfordulójának megünneplésére,

r.i r.l
A nr-pipc.rc.nc5 ismerteti azt a jel. ntu ss 

eme Ige h a Szovjet Hadsereg Koré ónak a japán imp er .alezrnu — 
fels zabád Ltásifoan betöltött és m<- gemléke zik arról az onz* ':1cn 
s: g .t cégről, amelyet a szovjet nép Korea békés építésén-::; v- 
s z a kában Koreának nyújtott. Az amerikai imperialist ák fegyve­
res inváziója ellen vívott ellenállási háború három esztendeje 
alatt a koreai nép és a hős koré a 1 néphadsereg szüntelenül se- 
g ts égben és támogatásban vész- sült a nagy S z ov j c tunro ; netto 
demokratikus tábor részéről és a testvéri kínai napi önkéntesek 

segítségével m.c gly-uc itatta a támadók aljas t rvzít.

A napiparancs ezután rámutat, r. koreai nép he. a- 
3 . r. £ Jelenlegi legfontosabb fái adata, hogy éber: n őr. 
kor. ai nép békés alkotómunkája felett és tevéken .n e. 
talpra áll-tani a népgazdaságot,

A n ap ip er an cs f e Is z c-1 it ja r,n. n e a ha ősi r- c össze s
. s 21 j v t és legénységi állományú harcosa b, hogy jól gondozz; 

-- ; v. it ós katona i f: Is z ' r Ív t, tőkéié t -■: n sav. masa c-1
"Icol! has-:.fiat' b és szűntél- n ül emelje katona, ős pc

r te in: k színvonalát, A nap iparínéi .Ír nboli, hogy az öcz- 
parancsnokok almosán tanulmányozzák ez óvj: t natons., tű­

éi onány oka. t, t an ulmányózzak ás sej at i 1 ne.eső i-
tás ért v.-.vott háború gazdag tapes zte. lato.-t, hogy tov J. cf e j u es z- 
a e ék operatív képessége lkat és javítsák u kiköpnos munkáját, 
s is zólít ja a néphadsereg valamennyi harcol ét a fegyelem további 
me re z ílárd :.t ás ára.

/l'olyá, köv,/

v‘- x -' V \ ' \ vvV xA \ .. ...\ 1 Yv X x.. A A • \\ X; *,■ v .> .< a\\ ;iAX v y ,1 ■
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K 26. kiadás 1953 augusztus 16 0 0 óra 1 per a

Kin ír §zen marsall napiparancsa... /l» folyt./ 30 U BLI/ílav/Vá dl

” Bizonyos vagyok benne - hangsúlyozza Kim ír 
Szén marsall - hogy a néphadsereg összes tisztjei és legénységi 
állományú harcosai, akik ismét me gacéloz ódfcá: a felszabadító 
háborúban, minden bizonnyal becsülettel teljesítik e z idő sze­
rint 1 feladataikat.“

A napiparancs elrendeli, hogy 124 lbveg huszon­
négy dlszössztüzet adjon Phcnjanban, Vonszanban, Hamhungban 
és Naoposzlban. /íTi/

A fesztivál záró nnepsége

31 Szil d I:-:.VkhAá dl '
'Bukarest," 1953 augusztus 16, ATI/

Végéhez ért a két nagyszerű hét, a világ ifjú­
ságának csodálatos találkozója. Eljött az utolsó nap ,s. Ezen 
a ncpon még egyszer összetalálkoztak az ismerősök, jóbar£ ok, 
az uj harcostársak: a világ ifjúságának küldöttei,

Bukarestben, a Győzelem-téren gyülekeztek"a fia­
talok, hogy részt vegyenek az esti hatalmas felvonuláson, amely 
a "Március 28 :l-tér n megtartott zárógyülés sei fejeződ il: be.

Hat óra múlt.-A Győzd, m-tércn feltűnnek az első 
zászlók, felhangzik a világ ifjúságának himnusza. Megkezdődik a 
fiatalok nagy seregszemléje.

A végtelen menet élén a román sportolók emelik 
magasba a DIVSz emblémáját, a Nemzetközi Diákszövetség jelvényét, 
az*" ifjúság e hatalmas világszervezeteinek száz és száz zászla­

ját. Izmos, délceg fiatalok vonulnak ezután fegyelmezett menetben.

Két széles oozlopban vonul az utón a fiatalok 
sokasága. Albánia, Argentina, Ausztrália, India, Irak, Irán ifjúsá­
gát ünnepli a tömeg.

Zászlókat,virágokat lengetve közelednek az 
cl. zz fiatalok. Soraik felett- minta egy-csapongó madár - száll 
a szép olasz part ízál dal, a "Bella ciao".

L /Folyt, Uöv./
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i festival zár ó-nnepségc /l folytatás/ 51 3zil xk;/ÍIhAá dl

Írország és I f i us ág a n'-n? to 1.-L U: : ° •** *- — '* * V " —
ríC 1c, soles znü színűek lobogna.; a he ben .

Nyomukban halednak Fyugut-ind la ifja.i, mai d japán 
közelednek apt6 léptekkel, színes kínon1-!-:ba öltözve .1 ű.’í ,r.*j o.

.lés erese ki:, rav g elsöprő eb les
X -1 . — V _ a .i- 4- /-> Vinn VJ

^ JU V-' ^ w 7 -------------- r - rf

cei-: vgcs cs -liagos lobogó alatt a ho
el1 :m: és .

U ... U .0 v. . i; u i. iá wu - _ -------- _

le nyal vonulnak el, élükön ka :-or.; -k::
e v o e j'  i* c. e Ok, na a .

or"a kos
' 1 k én 1t ün —

— --orva! Koz'ea.! — zugnak ütEmu s v n 
sre 1 és virágeső hull a. ka' ai-a Tanokra,

- o.:

— kljén a óké , le a hacoruvr.l! - zz u- ■ - hx.-lt o>- 
rjt i:r.ja hogy hatalmas "Hurrá"-ba csapjon , t, c.„v.kor veres se- 
I c..;zé. ’ 1L zk a lett felvonulna:; a Kína i Népközt.- r as; ; •- a’.usa- 
gánzk küldöttei.

Vonul, árad a v ilíg ifjúságának felejthetetlen 
oyönröü m-n-te. ^ házak .Inden aki: kából integetni k a: '-’Ck

gvütt éneklik a t is - és tízezer felvonulóval:

Földön, ég-n zsr._ zz uj dal: Ifjúság, ifjúság! 

Minden nyelven ;gy szó harsog c ztn 'v ' ' í v n• Béke!

hókét éltetik, harcos béke akaratukat kiáltják #
V-lé éré iT'-en r fesztivál z nrc felvonulásé ról Te lg . um, Pak s zt an, 
f..eeguey/Pat.t-Lao, i'ulgá ia f juj/és erről dalain.’, a ferge- 
t.aes tapssal fogadott k oms z omol isták»

2 . öv v ts ug ; t f og adna!
Száll, harsog a dal. egymásnak intyi. , oro 

az g 7esült államok ; f j u: ága •. : a coyl 
reálok ég a Csehszlovák köztársaság T1 - 'h -.7 r\ rf-- u.íj JU y lengyel f

ók
onz
3’u

ep

Örömtől ujjong, o zadaléneket dalol a fre.ec .. e.k 
d'l. " .dója, Büszkén emelik magasba transzparensüket, amelyen 
-/n. 1:

- Franciaország kos zent 1 kém :.art..nt!

V) A olya. köv.Z

V X
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A fesztivál záróünnep sége /2, folyt,/ 31 dz il « I .-/í.-ih/Va di

Franciaország delegációja mellett merz teln-ek 
a v .ctnami fiatalok. Sry a céljuk: a téka.

- Pace si pr le ten le! - zengi ezer-és tzt román 
ifjú és leány, amint fegyelmezett nie netten zászlókén-, kara. eket 
lo’cogtatv a felvonul a Fonván népköz tar s c.s r:.g delegációja,

A házak ablakaiból, a tetőkön all° -rmr>-k — c«.e vől 
honi ttizápor hull a járdára, behinti a nőmet -f 1 á: "t áj a 
o . • o - - f1 húr ruhás dánokat, a u angol i uafc.ioaam os a gu-.-uw-ma- 
lalakat.

Békét akar, a békéért küzd a Magyar Népköz tar - 
ja.iíjr fiatalsága é.: egész népe. Zz tükröződik a megy a /F / 
f Ív ónul ás óban, erről szól a dal, erről t esz hitet a kiálts, 
a;.ic ly üt ene sen fe 1-felzug:

- i.-e gv éd j ük a ‘ékét!

A fiatalok véget érni nem akaró tüntetése meg- 
’ liánod lk a "Március 28'-tér“n. És megkezdődik harm ncezer ifjú 
hatalmas myülésc a békéért és a n épek közötti ■ bari ts mg őrt.

Na g y g y ül és a "M ár c.tua 28‘‘-téren

ll- • y, ' us 28"-tér.
TT ;^i- z u c . l1 e e. 3 1 - 0 x*
a iíomán Népközt ára
vei. é ne ghivottak
tu:-ál . j elet kű'pv iképviselői, a IVoz os 1, reZ-tkozi ‘ iá!.". - ov t e ég

z, toi Bruno .mnin, es uacqu< o Fanis v z. i. esővel. F_t:‘”pt 
:'-töltő fiatalok órláo, lelke vcdí-e s-: 1 fogadtad - - ~ r.a •• uin- 
k , a “ b é ke t c ngt rész éne k" é rk c ú sél;.

3a tf r'-olc óra után ér ke zett meg a felvonuló 
i italok mun., te a térre. A mgy t pasai ás élj.neé ml fogadott 
Ivómul • • bef: i: ztáv 11 a fiatalok : lhclg e::: •- : n gygyu-

■: ; . :,hi ly én, hogy m- ghallgassák Bruno '3 rnininc.e, a ■) r.O-cra-
bus Ifjú., ági Világszövetség elnökén., k be udot:

\l /Folyt, öv./

Z
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KÜLFÖLDI HÍRÜK

16 °ra Pero

A fesztivál záróünnepsége /tü, folyt,/ 31 & Mol/toé/Vá dl

- Drága barátai, világ fiataljai, fiatal román 
állampolgárok! Negyedik Világ ifjúsági Találkozónk vegenez ért.
A világ minden tájáról jöttünk ide. Tizenöt napig __ itt tartottak 
meg a világ történetében edd ig ismert legnagyobb -- 3 Ujt~Sl ta 
1álkozót.

_ az ifjúságod: - folytatta Bernini - az cmccri 
tevékenység minden területén, a sport a kultúra, n munka es a 
tanulás területén megnyilvánuló nagy teremtő erői, ^ ifjúság 
dicső harc ánal: tapasztalatai és a ragyogó eszmék, ..mely oí min 
der f-'ctal fiút és leányt a: ra ösztönöznak, hogy harcoljon a 
Somos Jövőért, e szrti hazáért, a népek közti hekeertt arhdet 
híven kifejeződött és tartalma u nyert a X ilagifv -s.-^ - x..lc.l-.o
csodálatos napjaiban, a barát i t alálkozókon, a nagy megmozdulásokon,
Gazdagodott minden ifjú szív, minden fiatal fm es ,;^ny t..p.sz 
t a Irta. Llée határozottabb lett vagyunk a bold ogabb ^ ele t ut^n 
és jyrer södött a béke és a kölcsönös bar at s cg erzese sonnunz.,
Máa' bizonyosabbak vagyunk abban, hogy a béke- boluogabb joyot hoz 
majd, hogy a mi erőnk az egységben van, nogy a jovo.en mi, a 
világ ifjúsága, minden ország fiataljai egysege ov.rl’-uzunk a 
pöl it-kai éc vallási különbsége i:r való tekintet nélkül megta­
nuljuk építeni ezt a jövőt.

- U j fények világítják meg utunkat. Uj d: zonyossá- 
<rQt szereztünk itt: azt, hogy az egység és a kölcsönös megértés
l: hctséíTLS és hogy ha az ifjusfg egységes, nincs .ru, ara ly meg- 
^.tolhatná, hogy utján elér ehal adjon.

- Ebben a szellemben és ezzel az uj lelkesedéssel 
’'ószülünk most haza. Bizonyos vagyok abban, /rogy valamennyiünk 
"cvób. n szólok, amikor a Román hépkozto.rsasvg kormány,.^:, _ ifju- 
Ö'.Kának és népén k legmélyebb hálánkat es ao szőne tunkv u fejezem
kí.

- Amidőn elhagyjuk Bukarestet és visszatérünk 
offhonunkba, tudatában vagyunk annak, hogy uj feladatok varnak
í. nlc. L Aoiy t. kev ./

\ X V VA.X V X 1 .A
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K 30. kiadás 1953 augusztus 15 *ra — pere

A fesztivál záróünnepsége /4. folyt,/ 31 & Mol/fané/Vá dl

- Hatalmas tünteté síink befejezéseképen ühnepélye- 
sen elküldjük 1 ner. a béke és a barátság üzenetét valamennyi 
f;.ata koz, testvéreinkhez, szerte a világon. Ez az üzenet vala­
mennyi Ifjú reményét szólaltatja meg. Megjelöli azokat a nemes 
feladatokat, amelyek a világ valamennyi fiatalja előtt állnak. 
Minden országban, minden városban és faluban, minden üzemben 
és is kólában tartsuk ébren az összes fiatalokban azt a szel- 
1 írv't, azt a reménységet, amely bennünket ezekben a napokban 
lelkesített. Vigyük magunkkal mindenüvé a mi testvéri remény- 
teljes üzenetünket, hogy felsorakoztassuk jelszavaink köré a 
fiatalok millióit. Reánk és a vil|r valamennyi fiataljára van 
bízva, hogy egyre növekvő erővel vegyünk részt a nép-k nagy 
küzd cím- iben/a béke és a barátság végső győzelméig - a ^győze­
lemig, amely mindenki előtt megnyitja majd a boldog jövő ki­
látásait.

- íme a ml üzenetünk.

A nagy lelkesedéssel és tapssal fogadott beszéd 
elhangzása után Bruno Bernini előterjesztette a IV, VIT fcIbi­
vé sát, amelynek szövege a következő:

Száztizenegy orszqg 30,000 fiataljának felhívása 
az egész világ ifjúságéhoz.

Drága barátaink! Mi, a IV. Világi!jus ági Talál­
kozó résztvevői, a béke és a barátság zés zlaja alatt gyűltünk 
össze. Ami boldog, ragyogó öss ze jövetelünk bizony it ék a volt an­
nak, hogy a fiatalok - bármilyen véleményük és meggyőződésük 
legyen is - mindig megérthetik egymást.

Boldogsá ra vágyunk, a béke és beráts * : győzel­
mét akarjuk látni, amely megnyitja előttünk a korlátlan jövőt.

Felhívjuk a világ ifjúságát, egyesítse fiatal 
• re j ét annak érdekében, hogy

a tárgyalások szelleme győzzön az erőszak he- 
]y ett, mint ahogy erre a karcai f „ gyver szünet létrehozatala mu­
tatott példát;

/Folyt, köv,/
L
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A fasztivál zár °ünnepsége /5. folyt,

minden nép legyen s a,
tV: . ö zö11 v al ©sül j un : m • g az agyié
3a • cnlő jogokon alapul0 aapósolatok

1: ura ó'' a nernze- 
zalmon és .. z
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\ OVO CZ v 6 -Fiatalok! ár ;e sül jün.:, rogy a jót 
tett reménye ink valóra val jc n ;k !

21 or világ ifjúsága!

Bük a re s 3 , 1953 augusztus 16,
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A franciaországi s ztrájkmozgalom 
32 $-80 Do/PMM dl Párizs , 1953 augusztus 16, AaSzSz/

\ franciaországi sztrá jkmo'zgalom rv.gy len­
dülettel folytatódik. A vasúti forgalom, a Posta- , éa
telefonösszeköttetés, a bányák, a gázmüvek, t J v
a városi intéznánse'z és vállalatok tovatbraj^m^

f6mfeldolSoz6.vms.l.-tit.
ugyancsak magával ragadta a sztrá.ikrnozgalom.

• bmnt jelentették, a sztrájkmozgalom 
kiszélesedése, a" sztrájkold akcióegységének megerősödése, az
az eltökéltségük, bőgj addig folytat ak a tarcot, az g v.s.za
itai vonják a kormányrendéi Ukct eo teren-lest nem ' -vr.-k 
-dnkázok és alkalmazottak *Ädal’szak- .

szervezeti vezető 1 között. A kormány és a |°“°^UhŐgf mc|f 
vzctl vezetnie 15, o-.a minden ere juícet megfeszítik, bogj m g 
térjék a sztrájkot és megosszák az akciocgysegct,

Mint az “AIT“ -ügynökség jele nti, augusztus 15»én
Laniel miniszterelnök,a francia kormány munkaügyi minisztere^és
S^SlS»^%«ifSctc^ÄÄfeId -oStcziUsck 

fqjLy tak,'
"H^bár a két szakszervezet vezetői a kormánnyal 

W'enkint folytatnak tárgyalásokat, a “Journal du DimanChc 
oLíint “állandó összeköttetést tartanak egymással 

E,zav:Li ÍÍíSÍístmí tár érvel é sokat kezdtek a kohó-és femfeldol-Egyúttal tér ym,o __ c, ^ m engeajék meg
gozo -P<--.r vállv.lLoz iVe. ; . . ,,r lcigzélpsedését, A reakciós szak-
esekben az ÍSön tárgyal ős okát folytat
3 st rve zet i v e. zeroseg, ba vi-tí*/ +- ^ncv r, * -y „ 07 >na 1 V"ii 1 hre^tc o- CGT IGlfiiv uut o« —°cj5SÄÄtA.in* együttes tárgyalásokat a kormánnyal

közösen dolgozzák ki a követelések prog ramm jót. 
éa -0Z09en 0i“°p£rí2S demokratikus köreiben a Force Ouvricre es

rérmr vezetőinek a kormánnyal folytatott tárgyalásaut úgy őrt6- ( 
“ a x. sérlcte t a francia dolgozók lét fontos 3 agu kedvte­
léseik kielégítéséért folytatott sztrájkharóénak letörésére, hogy 
ezzel megmentsék a kormányrendeleteket, /tiTi/■

vége L


